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PRÍLOHA 

VZOR PRE PROGRAMY INTERREG 

CCI [15 znakov] 

Názov [255] 

Verzia  

Prvý rok [4] 

Posledný rok [4] 

Oprávnenie od  

Oprávnenie do  

Číslo rozhodnutia Komisie  

Dátum rozhodnutia Komisie  

Číslo rozhodnutia 

pozmeňujúceho program 

[20] 

Dátum nadobudnutia účinnosti 

rozhodnutia pozmeňujúceho 

program 

 

Regióny NUTS, na ktoré sa 

program vzťahuje 

 

Zložky programu Interreg   

 

1. Stratégia programu: hlavné rozvojové výzvy a politické reakcie 

1.1. Programová oblasť (nevyžaduje sa pri zložke 4 programov Interreg) 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. a), článok 17 ods. 9 písm. a) 

Textové pole [2 000] 

1.2. Zhrnutie hlavných výziev, pričom sa zohľadnia hospodárske, sociálne a územné 

rozdiely, spoločné investičné potreby a komplementarita s ďalšími formami 

podpory, poznatky získané z predošlých skúseností a makroregionálne stratégie 

a stratégie pre morské oblasti, kde je programová oblasť úplne alebo čiastočne 

pokrytá jednou alebo viacerými stratégiami. 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. b), článok 17 ods. 9 písm. b) 

Textové pole [50 000] 

1.3. Zdôvodnenie výberu cieľov politiky a špecifických cieľov programu Interreg, 

zodpovedajúcich priorít, špecifických cieľov a foriem podpory, ktorými sa v 

relevantných prípadoch riešia chýbajúce spojenia v cezhraničnej infraštruktúre 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. c) 
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Tabuľka 1 

 
Vybrané 

ciele 

politiky 

alebo 

špecifické 

ciele 

programu 

Interreg 

Vybraný 

špecifický cieľ  

Priorita Odôvodnenie výberu  

   [2 000 znakov na cieľ] 

2. Priority [300] 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. d) a e) 

2.1. Názov priority (opakuje sa pri každej priorite) 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. d) 

Textové pole: [300] 

 Ide o prioritu, ktorá sa môže previesť v súlade s článkom 17 ods. 3 

2.1.1. Špecifický cieľ (opakuje sa pre každý vybraný špecifický cieľ, okrem priorít technickej pomoci) 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) 

2.1.2. Súvisiace typy akcií vrátane zoznamu plánovaných operácií strategického 

významu a ich očakávaného príspevku k splneniu týchto cieľov a v prípade 

potreby aj k realizácii makroregionálnych stratégií a stratégií pre morské oblasti 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod i), článok 17 ods. 9 písm. c) bod ii) 

Textové pole [7000] 

Zoznam plánovaných operácií strategického významu 

Textové pole [2000] 

V prípade zložky 4 programov Interreg: 

Odkaz: článok 17 ods. 9 písm. c) bod i) 

Definícia jediného prijímateľa alebo obmedzeného zoznamu prijímateľov a postupu 

udeľovania 

Textové pole [7000] 

2.1.3. Ukazovatele 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod ii), článok 17 ods. 9 písm. c) bod iii) 
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Tabuľka 2: Ukazovatele výstupov 

Priorita  Špecifický 

cieľ 

ID 

[5] 

Ukazovateľ  Merná jednotka 

[255] 

Čiastkový cieľ 

(2024) 

[200] 

Konečný cieľ (2029) 

[200] 

       

       

Tabuľka 3: Ukazovatele výsledkov 

Priorita  Špecifický 

cieľ 

ID Ukazovateľ  Merná 

jednotka 

Východisková 

hodnota 

Referenčný 

rok 

Konečný 

cieľ 

(2029) 

Zdroj 

údajov 

Poznámky 

         
 

         
 

2.1.4. Hlavné cieľové skupiny 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod iii), článok 17 ods. 9 písm. c) bod iv) 

Textové pole [7000] 

2.1.5. Osobitné cieľové územia vrátane plánovaného využívania integrovaných 

územných investícií (ITI), miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo 

ďalších územných nástrojov 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod iv) 

Textové pole [7000] 

2.1.6. Plánované využitie finančných nástrojov 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod v) 

Textové pole [7000] 

2.1.7. Orientačné rozdelenie programovaných zdrojov EÚ podľa typu intervencie 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. e) bod vi), článok 17 ods. 9 písm. c) bod v) 

Tabuľka 4: Dimenzia 1 – oblasť intervencie 

Číslo priority Fond Špecifický cieľ Kód  Suma (v EUR) 
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Tabuľka 5: Dimenzia 2 – forma financovania 

Číslo priority Fond Špecifický cieľ Kód  Suma (v EUR) 

     

 

Tabuľka 6: Dimenzia 3 – územný mechanizmus realizácie a územné zameranie 

Číslo priority Fond Špecifický cieľ Kód  Suma (v EUR) 

     

2.T. Priorita technická pomoc 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. f) ETC 

Textové pole [8000]  
 

Číslo priority Fond Kód  Suma (v EUR) 

    

3. Finančný plán 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. g) 

3.1. Finančné rozpočtové prostriedky podľa roku 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. g) bod i), článok 17 ods. 5 písm. a) body i) – iv) 

Tabuľka 7 

Fond 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Spolu  

EFRR         

IPA III 
CBC1 

        

CBC 

Susedstvo2 

        

IPA III3         

NDICI4         

OCTP 

Grónsko5 

        

OCTP6         

Fondy 

Interreg7 

        

                                                            
1 Zložka 1, vonkajšia cezhraničná spolupráca. 
2 Zložka 1, vonkajšia cezhraničná spolupráca. 
3 Zložky 2 a 4. 
4 Zložky 2 a 4. 
5 Zložky 2 a 4. 
6 Zložky 3 a 4. 
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Spolu          

3.2 Celkové finančné prostriedky podľa fondu a národného spolufinancovania 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. g) bod ii), článok 17 ods. 5 písm. a) body i) – iv), článok 17 

ods. 5 písm. b) 
 

                                                                                                                                                                                          
7 EFRR, IPA III, NDICI alebo OCTP, ak sú ako jedna suma v rámci zložiek 2 a 4.  
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Tabuľka 8
 

Číslo 

politického 

cieľa alebo 

technická 

pomoc 

Priorita Fond 

(podľa potreby) 

Základ pre 

výpočet podpory 

EÚ (celkovej 

alebo verejnej) 

Príspevok EÚ 

(a) 

Národný 

príspevok 

(b)=(c)+(d) 

Orientačné rozdelenie 

národného príspevku 

Spolu  

 

(e)=(a)+(b) 

Miera 

spolufinancovania 

(f)=(a)/(e) 

Príspevky tretích 

krajín 

(pre informáciu) Národný 

verejný 

príspevok  

(c) 

Národný 

súkromný 

príspevok  

(d) 

 Priorita 1 EFRR         

IPA III CBC8         

CBC Susedstvo9         

IPA III10         

NDICI11         

OCTP Grónsko12         

OCTP13         

Fondy Interreg14         

 Priorita 2 (rovnaké fondy, 

ako sú uvedené 

vyššie) 

        

 Spolu Všetky fondy         

  EFRR         

  IPA III CBC         

  CBC Susedstvo         

  IPA III         

  NDICI         

  OCTP Grónsko         

  OCTP         

  Fondy Interreg         

 Spolu Všetky fondy         

 Pred preskúmaním v polovici obdobia sú v tejto tabuľke zahrnuté len sumy na roky od 2021 do 2025. 

                                                            
8 Zložka 1, vonkajšia cezhraničná spolupráca. 
9 Zložka 1, vonkajšia cezhraničná spolupráca. 
10 Zložky 2 a 4. 
11 Zložky 2 a 4. 
12 Zložky 2 a 4. 
13 Zložky 3 a 4. 
14 EFRR, IPA III, NDICI alebo OCTP, ak sú ako jedna suma v rámci zložiek 2 a 4.  
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4. Akcie uskutočnené na zapojenie príslušných programových partnerov do prípravy 

programu Interreg a úloha týchto partnerov pri implementácii, monitorovaní a 

hodnotení 

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. h) 

Textové pole [10 000] 

5. Prístup k informovaniu o programe Interreg a jeho zviditeľneniu vrátane plánovaného 

rozpočtu  

Odkaz: článok 17 ods. 4 písm. i) 

Textové pole [10 000] 

6. Vykonávacie ustanovenia 

6.1. Orgány zodpovedné za programy  

Odkaz: článok 17 ods. 7 písm. a) 

Tabuľka 10 

Orgány zodpovedné za 

programy  

Názov inštitúcie[255] Kontaktné meno[200] E-mail [200] 

Riadiaci orgán    

Vnútroštátny orgán (pre 

programy so zúčastnenými 

tretími krajinami, ak je to 

relevantné). 

   

Orgán auditu    

Skupina zastupujúcich 

audítorov (pre programy so 

zúčastnenými tretími 

krajinami, ak je to 

relevantné). 

   

Orgán, ktorému má Komisia 

poukazovať platby 

   

 

6.2. Postup na vytvorenie spoločného sekretariátu  

Odkaz: článok 17 ods. 7 písm. b) 

Textové pole [3 500] 

 

6.3. Rozdelenie záväzkov medzi zúčastnené členské štáty a prípadne tretie krajiny a ZKÚ v 

prípade finančných opráv požadovaných riadiacim orgánom alebo Komisiou 

Odkaz: článok 17 ods. 7 písm. c) 

Textové pole [10 500] 
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DODATKY 

 Mapa programovej oblasti 

 Refundácia oprávnených výdavkov členskému štátu Komisiou na základe 

jednotkových nákladov, jednorazových platieb a paušálnych sadzieb 

 Financovanie, ktoré nie je spojené s nákladmi 

 

Dodatok 1: Mapa programovej oblasti 

Dodatok 2: Refundácia oprávnených výdavkov členskému štátu Komisiou na základe 

jednotkových nákladov, jednorazových platieb a paušálnych sadzieb  

Refundácia oprávnených výdavkov členskému štátu Komisiou na základe jednotkových 

nákladov, jednorazových platieb a paušálnych sadzieb  

Vzor na predkladanie údajov na posúdenie Komisii 

(článok 88 VN) 

Dátum predloženia návrhu  

Súčasná verzia   
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A. Zhrnutie hlavných prvkov  

Priorita  Fond Odhadovaný 

podiel celkovej 

finančnej 

alokácie v rámci 

priority, na ktorú 

sa uplatňuje 

zjednodušené 

vykazovanie 

nákladov v % 

(odhad) 

Typ/typy operácie Názov/názvy zodpovedajúcich 

ukazovateľov 

Merná jednotka 

ukazovateľa 

Typ 

zjednodušeného 

vykazovania 

nákladov 

(štandardná 

stupnica 

jednotkových 

nákladov, 

jednorazové 

platby alebo 

paušálne 

sadzby) 

Zodpovedajúce 

štandardné stupnice 

jednotkových 

nákladov, jednorazové 

platby alebo paušálne 

sadzby) 

   Kód Opis Kód  Opis    
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B. Údaje podľa typu operácie (vyplniť pre každý typ operácie) 

Bola riadiacemu orgánu poskytnutá podpora externej spoločnosti pri stanovovaní nižšie 

uvedených zjednodušených nákladov?  

Ak áno, uveďte, o akú externú spoločnosť ide:  Áno/Nie – Názov externej spoločnosti 

Typy operácie: 

1.1. Opis typu operácie   

1.2. Príslušná priorita/špecifický 

cieľ/špecifické ciele 

 

 

 

1.3. Názov ukazovateľa15  

1.4. Merná jednotka ukazovateľa  

1.5. Štandardná stupnica 

jednotkových nákladov, 

jednorazová platba alebo paušálna 

sadzba 

 

1.6. Suma  

1.7. Kategórie nákladov, na ktoré sa 

vzťahujú jednotkové náklady, 

jednorazová platba alebo paušálna 

sadzba 

 

1.8. Pokrývajú tieto kategórie 

nákladov všetky oprávnené 

výdavky na operáciu? (Á/N) 

 

1.9. Metóda úpravy/úprav   

1.10. Overovanie plnenia mernej 

jednotky 

– opíšte, aké dokumenty sa použijú 

na overovanie plnenia mernej 

jednotky, 

– opíšte, čo sa bude kontrolovať 

počas overovania zo strany 

riadiaceho orgánu (vrátane kontroly 

na mieste), a kto ho bude 

vykonávať, 

– opíšte opatrenia na zber a 

ukladanie uvedených 

údajov/dokumentov.  

 

1.11. Možné nevhodné stimuly 

alebo problémy spôsobené týmto 

ukazovateľom, ako ich možno 

zmierniť a odhadovaná úroveň 

rizika 

 

                                                            
15 Pre jeden typ operácie prichádza do úvahy viacero doplnkových ukazovateľov (napríklad jeden ukazovateľ výstupu a jeden ukazovateľ 

výsledku). V týchto prípadoch sa polia 1.3 až 1.11 vyplnia pre každý ukazovateľ. 
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1.12. Očakávaná celková suma na 

refundáciu (vnútroštátna a EÚ)  
 

 

C: Výpočet štandardnej stupnice jednotkových nákladov, jednorazových platieb alebo 

paušálnych sadzieb 

1. Zdroj údajov použitých pri výpočte štandardnej stupnice jednotkových nákladov, jednorazových 

platieb alebo paušálnych sadzieb (kto produkoval, zbieral a zaznamenával údaje; kde sú údaje uložené; 

koncové dátumy; validácia atď.): 

 

2. Uveďte, prečo sú navrhovaná metóda a výpočet relevantné pre daný typ operácie: 

 

3. Uveďte, ako sa uskutočnili výpočty, najmä vrátane všetkých predpokladov týkajúcich sa kvality 

alebo kvantity. V prípade potreby by sa mali použiť a priložiť k tomuto dodatku štatistické dôkazy 

a referenčné hodnoty, a to vo formáte priamo použiteľnom Komisiou.  

 

4. Vysvetlite, ako ste zabezpečili, aby do štandardnej stupnice jednotkových nákladov, jednorazovej 

platby alebo paušálnej sadzby boli zahrnuté iba oprávnené výdavky; 

 

5. Hodnotenie zo strany orgánu/orgánov auditu týkajúce sa metodiky výpočtu, súm a opatrení na 

zabezpečenie overovania, kvality, zbierania a ukladania údajov: 
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Dodatok 3: Financovanie, ktoré nie je spojené s nákladmi 

Vzor na predkladanie údajov na posúdenie Komisii 

(článok 89 VN) 

Dátum predloženia návrhu  

Súčasná verzia   
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A. Zhrnutie hlavných prvkov  

Priorita  Fond Suma, na 

ktorú sa 

vzťahuje 

financovanie, 

ktoré nie je 

spojené s 

nákladmi 

Typ/typy operácie Podmienky, ktoré sa majú 

splniť/výsledky, ktoré sa 

majú dosiahnuť 

Názov/názvy 

zodpovedajúcich 

ukazovateľov 

Merná jednotka 

ukazovateľa 

     Kód  Opis  

        

        

        

        

Celková 

pokrytá 

suma 
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B. Údaje podľa typu operácie (vyplniť pre každý typ operácie) 

Typy operácie: 

1.1. Opis typu operácie   

1.2. Príslušná priorita/špecifický 

cieľ/špecifické ciele 

 

 

 

1.3. Podmienky, ktoré sa majú 

splniť alebo výsledky, ktoré sa majú 

dosiahnuť  

 

1.4. Lehota na splnenie podmienok 

alebo dosiahnutie výsledkov 
 

1.5. Vymedzenie ukazovateľa 

cieľov 
 

1.6. Merná jednotka ukazovateľa 

cieľov 
 

1.7. Priebežné ciele (ak je to 

relevantné), na základe ktorých 

Komisia spustí refundáciu, a 

harmonogram refundácie 

Priebežné ciele  Dátum Sumy 

   

   

1.8. Celková suma (vrátane 

vnútroštátneho financovania a 

financovania z EÚ) 

 

1.9. Metóda úpravy/úprav  

1.10. Overovanie plnenia výsledku 

alebo podmienky (ak je to 

relevantné, aj priebežných cieľov) 

– opíšte, aké dokumenty sa použijú 

na overovanie plnenia výsledku 

alebo podmienky, 

– opíšte, čo sa bude kontrolovať 

počas overovania zo strany 

riadiaceho orgánu (vrátane kontroly 

na mieste), a kto ho bude 

vykonávať, 

– opíšte opatrenia na zber a 

ukladanie uvedených 

údajov/dokumentov. 

 

 

 

 

1.11. Opatrenia na zabezpečenie 

audítorského záznamu  

Uveďte orgán/orgány 

zodpovedný/zodpovedné za tieto 

opatrenia. 
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